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Essere vicini ai clien  ed essere 
capaci di comprendere le speci che 
esigenze essere in grado di proporre 
soluzioni standard  e personalizzate. 
Sviluppare grazie alla nostra espe-
rienza trovare la soluzione Mantene-
re la Leadership a livello regionale 
tra gli operatori del se ore Incre-
mentare la presenza su merca  
internazionali in modo par colare  il 
Nord Africa e i Medioriente 

Be close to our clients and be able to 
understand their speci c require-
ments to o er them standard and 
customized solu onsThanks to our 
experience to nd the right solu on 
for our client’s requestMaintain our 
Leadership  among the compe tors 
at regional level Increase our pre-
sence in interna onal markets in 
par cular in North Africa and in the 
Middle East





L’azienda ha due si  produ vi, il primo nella storica sede di Via Cristoforo 
Colombo, dove c’è lo show room, gli u ci commerciali e Tecnici, 
l’amministrazione e la sede legale. A gua all’area u ci c’è la produzione di 
serrande con i repar  macchine utensili e montaggio.Nel capannone di Via 
Flavio Gioia poco distante dalla direzione si producono cancelle  estensibi-
li, porte  basculan  e portoni sezionali. Questo sito produ vo è indipenden-
te dal primo con il suo reparto macchine utensili ed il suo reparto montag-
gio. 

The company has two produc on sites, the rst one is in the historic center 
of Catania in Colombo street, where there is the showroom, sales and techni-
cians o ces, the administra on and this is the head o ce. Close to it, there 
is the factory of produc on of roller shu ers, all tools, equipment and the 
assembly departments.Not far from the head o ce there is the hangar in 
where we produce extensible gates, overhead doors and sec onal doors. This 
produc on site is independent from the rst one, with its machine tools, 
equipment and its assembly department.



Monoparete

Elemento SA

Elemento SR

Fermastecca In Nylon

Staffa Antistrappo

Fermastecca in Nylon

Staffa Antistrappo

Classe di resistenza al vento garantita secondo UNI-EN 12424-2002



Doppiaparete

Rev . 0.2 del 27/03/2016

Rev . 0.2 del 27/03/2016

Classe di resistenza al vento garantita secondo UNI-EN 12424-2002

Manovra elettrica con motore laterale
Secondo UNI-EN 13241-1 /2004

Elemento doppia parete



Consigliate per chiusure civili, commerciali e 
di  negozi, garage e  capannoni. I teli struttu-
rali sono realizzati con profili sagomati ad 
alta resistenza e con spessori variabili

Zincato - preverniciato
Galvanized - painted

Plastificato 
Simil wood film attached

Elemento Piatto
Flat element

Gomma di battuta su terminale
Pvc gasket for end slat

Fermastecca in PVC 
PVC gasket for end slat

PVC gasket for “ U ” guide
Guida a “U” con doppia guarnizione

Di serie 
Standard 

Optional 

Anello di protezione su scatola portamolle

Recommended for residential entrances, 
shopping and shops, garages and warehou-
ses. The structural elements are made of 
high-resistant and shaped profiles.

Elementi  per areazione
Perforated element for ventilation

Cieca
Blind roller shutter SR

 di protezione su scatola 
portamolle

Protection 



Zincato 
Galvanized 

Elemento Piatto
Flat element

Gomma di battuta su terminale
Pvc gasket for end slat

Fermastecca in PVC 
PVC gasket for end slat

PVC gasket for “ U ” guide
Guida a “U” con doppia guarnizione

Di serie 
Standard 

Anello di protezione su scatola portamolle

Serranda Bugnata 
Embossed  rolling shutter SB

Rolling Shutter  of galvanized 
elements,  by the special 
embossing work that gives rigidity to the 
slats, making it suitable for security 
applications.

Serranda realizzata con elementi zincati,
 dalla particolare lavorazione a 

rilievo che conferisce rigidita’ alle stecche , 
rendendola adatta ad applicazioni di 
sicurezza .

Optional 

 di protezione su scatola 
portamolle



Galvanized - pre-painted

Simil wood film attached

Perforated element for ventilation

Anti-wind microforated rolling shutter 

Pvc gasket for end slat

PVC gasket for end slat

Galvanized anti-jerk plate 

PVC gasket for “ U ” guide

Standard

Optional 

 di protezione su scatola 
portamolle



Gomma di battuta su terminale
Pvc gasket for end slat

La serranda corazzata trova applicazione in 
ambito residenziale, commerciale (negozi con 
esigenze di massima sicurezza) e capannoni 
industriali.
Robusta e sicura grazie allo spessore 10/10 e 
agli accessori di sicurezza.

Fermastecca in PVC
PVC gasket for end slat

Zincato - verniciato
Galvanized - painted

Guida a G con guarnizione
“G” rail seales

Staffa antistrappo
Galvanized anti-jerk plate 

PVC gasket for “ U ” guide
Guida a “U” con doppia guarnizione

Di serie 
Standard

The armoured roller shutter is applied in residential, commercial (shops with high security 
requirements), and industrial warehouses.
Solid and safe thanks to the thickness 10/10 and the safety accessories.

Antivento Corazzata
Armoured roller shutter

Optional 

 di protezione su scatola 
portamolle



Le serrande avvolgibili microforate, per la loro 
speciale costruzione, si presentano con 
l’efficacia e la sicurezza delle serrande chiuse, 
ma con un effetto visivo simile a quello delle 
serrande a maglia, i microfori realizzati su tutta 
la superficie piana, permettono, con locale 
illuminato, la massima visibilità dall’esterno. 
Sono indicate per piccole, medie e grandi 
dimensioni. Le serrande possono essere costru-
ite con microforatura computerizzara cosi’ da 
realizzare sugli elementi loghi e disegni.

The micro perforated roller shutter, thanks to their special construction, present themselves with the 
efficiency and safety of the traditional roller shutters, but with a visual effect similar to the roller grille 
doors, the micro-holes realized on the surface, allow, in a bright space, maximum visibility from outside. 
They are suitable for small, medium and large doors. The shutters can be made with computerized 
technology so it is possible to realize on the elements logos and designs.

Zincato - preverniciato
Galvanized - prepainted

Plastificato
Simil wood film attached

Esempio di progetto 
Project example

Elemento Piatto
Flat element

Elemento curvo - Antivento
Curved element _anti wind

Gomma di battuta su terminale
Pvc gasket for end slat

PVC gasket for “ U ” guide
Guida a “U” con doppia guarnizione

Di serie 
Standard

Anello di protezione su scatola portamolle

Fermastecca in PVC 
PVC gasket for end slat

Microforata
Micro perforated roller shutter

Optional 

 di protezione su scatola 
portamolle



Consigliate per chiusure residenziali e commerciali 
di  negozi e garage. I teli strutturali sono realizzati 
con profili sagomati ad alta resistenza. A richiesta 
con finestre in plexiglass

Zincato - preverniciato

Galvanized - painted
Simil wood film attached

Gomma di battuta su terminale
Pvc gasket for end slat

Fermastecca in PVC
PVC gasket for end slat

PVC gasket for “ U ” guide
Guida a “U” con doppia guarnizione

Di serie 
Standard

Anello di protezione su scatola portamolle
Protection ring

Elemento finestrato
Elemento Finestrato

Recommended for residential and commercial 
closings, stores and garage. The structural 
elements are made of high-resistant and shaped 
profiles. On request with plexiglass windows

onirteV noCataslafSattirD

Vetrino in plexglass 120 x 52 mm
Vetrino in plexglss 120 x 52 mm

Lavorazione applicabile a tutte le finiture
Lavorazione applicabile e tutte le finiture

Finestrata
Full vision roller shutters

Optional 

 di protezione su scatola 
portamolle



 Galvanized steel / Epoxy powder coating

Reinforced wave-tube “SO1” Normal wave-tube “SO”  Normal tubolar “ST”

Pvc gasket for end slat

Optional 

 di protezione su scatola 
portamolle



Aiello Sicurser realizza serrande eleganti ad alte prestazioni .
Transpa è un riassunto di eleganza, robustezza e bellezza e si presta a proteggere attività 
com-merciali di particolare prestigio. isponibile anche in acciaio INOX.

Aiello sicurser manufactures elegant high performance roller shutter.
Transpa is a summary of elegance, strength, beauty and lends itself to protect listings of particu-
lar prestige. Also available in stainless steel

Transpa
Vertical Link

CARATTERISTICHE del PRODOTTO :

 otacniZ ELAIRETAM
Inox 

Alluminio* 

SPESSORE  1,5 mm 

PASSO  “H”  tra i  TUBI  

DIAMETRO del  TUBO 

77 mm 

14 mm 
* La versione in alluminio sarà presto disponibile 

CARATTERISTICHE del TELO : 
DISTANZA “S” tra le BIELLETTE 200 mm  400 mm  
PESO DEL TELO  9 kg/mq 7,5 kg/mq 

N°di BIELLETT E x mq (1080 x h 1001 mm) 65 39

SENSO DI AVVOLGIMENTO  solo interno solo interno 

H

S

SPECIFICATIONS  of the PRODUCT : 

 dezinavlaGLAIRETAM
Stainless 

Aluminium 

THICHKNESS 1,5 mm 

DISTANCE  “H”  between centres of 
the tubes 

DIAMETER  of TUBE  

77 mm 

14 mm 

CURTAIN:

DISTANCE  “S” BETWEEN LINKS 200 mm  400 mm  
WEIGHT OF THE CURTAIN  9 kg/sqm 7,5 kg/sqm 

N°of  LINKS  x sqm (1080 x h 1001 mm) 65 39

WAY OF ROLLING  only inward only inward 

H

Optional 

 di protezione su scatola 
portamolle



Extruted aluminum “U” profile

Aluminium /Steel insulated profile

Extruded aluminu profile with sloat

Extruded aluminium windowed profile

Insulated steel colored

Nylon slid block

PVC gasket for end slat

Quietness
Lifespan

Good aesthetic
Thermal insulation Standard

PVC gasket for “ U ” guide

Optional 

 di protezione su scatola 
portamolle



Nylon components applied on each slat
tested for wear resistence and corrosion.

Special basic aluminium extruded profile, 
strengthened with inserted EPDM stop seal.

Special no-wind hooks installed in pesence of
strong loads of wind or wide width

Accoring tu the width U or G shape rails are used
with suited depth with EPDM/PVC gasket.

COLORI DISPONIBILI 
per il lato Esterno plastificato
AVAILABLE COLORS
on the plasticized outer side

- RAL 6005
- RAL 9006
- RAL 7016
- RAL 1013
- RAL 8019
- FINTO LEGNO NOCE SCURA
   LIKE WALNUT DARK WOOD

:onretni ehcitsirettaraC :seitreporp edis retuO :onretse ehcitsirettaraC

art. T1 modello Rigato Micro art. T2 modello Due Righe art. T3 modello Liscio 

art. T1 model Micro-Stripes art. T2 model Two Stripes art. T3 model Plain 3



Bimotore con finecorsa regolabile per asse da 76 mm
Twin motor with adjustable limit switches for shaft diam 76 mm

Pulsante 2 tasti
Switch with two 
momentary button

Motore co finecorsa regolabile per asse da 60 mm 
Motor with graduated  limit switch for shaft diam 60mm

Twisty - int. rotante
Rotary switch for 
wall mounted 
installation

Selettore da incasso

Selector with key 
door

Selettore a chiave 
da esterno 

External key 
selector

Blindor
Blindor

Centrale
Contro Unit 1 PH

Telecomando
Transmitter

Fotocellule da incasso
safety beams for 
wall fixing

Fotocellule a parete 
Safety Beams 
wall fixing

Lampeggiante
Flashing light

Antenna
Antenna

Freno magnetico
Electromagnetic brake

Il primo sistema completo in ed in linea con le 
norme europee per serrande bilanciate com-
pleto di puleggia con paracadute integrato 
con micro di sicurezza e molle di torsione

 EUROPACK

NEW

Motore monofase applicazione centrale su asse di avvolgimento 
con molle di compensazione con elettrofreno (optional)

The first comprensive and in line with European 
standard for balanced rolling shutter with pulley 
with paracadute integrated, miicro security and 
torsion springs

Single-phase motor application on the central winding shaft with com-
pensating springs with the optional of electromagnetic brake.

Automazione
Automation A

Lettore di prossimità
Proximity reader

Selettore digitale 
via cavo o radio
Digital Radio or 
wired switch

Selettore a chiave 
da esterno 
External key 
selector

Sistema di controllo Domotico
Domotic control system



Polyester Powder Coated

Galvanized hoverhead doors

No projecting version

Hoverhead produced internally in our line CNC



Wood panels

Multilayer okoume’ panels

Alluminium Panels

Hoverhead door with insulate panels with pedestrian door

Hoverhead with wooden panels and frame covered

Hoverhead door with insulate panels 



Steel armored panels

Steel armored panels



Telecomando
Remote control

Lameggiante
Flashing light

Selettore a chiave
Key selector with two contacts

Fotocellule
Photocells

Copriforo per sblocco esterno
hole cover with key

Schema installazione con 2 motori
installation diagram 2 garage motor operators

Schema installazione 1 motore
Installation diagram 1 garage door operators

Motore per basculante a contrappesi
Overehead garage door operators

Motori con centrale di comando a  bordo o esterna
Luce di cortesia incorporata.
Versione con pulsante carter e predisposzione per blocco esterno
Encoder magnetico per la gestione della posizione e rilevazione degli ostacoli

Esempio di installazione tipica
Example of tipical installation

Engines with Onboard or External Control Center
Built-in courtesy light.
Button and Attachment for External Lockout
Magnetic Magnetic Encoder for Position and Detection Control with Crank

Automation
Automation



Sliding with torsion springs

Sliding with lateral vertical springs

Lateral sliding

Accessories

Combinations, colors and surface



 

Accessories

Combinations, colors and surface

Aiello product with panels of thickness 42 mm double galvanized and prepainted thickness 0.5 mm insula-
ted with high density polyurethane, internal and external finishing with stucco embossing effect. The 
panels are also provided with internal reinforcement for a secure fixing of hinges and side carriage zed.
Maximum achievable measurements 7500 x 5500 mm

Sliding in 450 mm 

 Sliding in 450 mm inclined

Partially vertical sliding from  700 to 2000 mm

 Partially vertical sliding from  2000 to 3000 mm

Partially vertical sliding from  700 to 2000 mm inclined

totally vertical sliding 

Sliding in double guide lowered 250 mm

Industrial sliding



 

Accessories

Combinations, colors and surface

PB Series PS Series Pedestrian and emergency door



SPECIAL LOCK INSTALLATION

DOUBLE BAR PANTOGRAPH

180° PIVOTING GATE

LOWER LIFT-UP TRACK

EPOXY POWDER COATING ON REQUEST



Inside and outside handles

Panic Bar Twist BM 

Panic Bar Splash 

Porta a due ante

Sporgenza 100mm
Reversibile
Lung. Max 1238m
Placca 200m

Sporgenza 75mm
Reversibile
Lung. Max 1354mm

FORO MURO
FINITO

DIMENSIONE PER
ORDINE

800*2150

900*2150

1000*2150

1200*2150

1300*2150

MISURA
ESTERNO

TELAIO

832*2163

932*2163

1032*2163

1232*2163

1332*2163

MISURA LUCE
PASSAGGIO

728*2110

828*2110

926*2110

1126*2110

1226*2110

Accessori a richiesta/ Optional on request
- Chiudiporta/Door closer
- Oblò con vetro REI/Windows with fire rated glass
- Guarnizione sottoporta/Automatic door sweep
- Fascioni di Protezione/Drip steel profile
- Elettromaniglie/Electric handles
- Elettromagneti/Door blocking Electromagnet

One-leaved doors REI 60/120

Two-leaved doors REI 60/120

Porta Standard reversibile ad 1 anta H=2150
Standard Reversible one leave H=2150

Wall Opeing
finished

Dimension Order

Measure
external
Frame

Measuring light
Step

1350*2150 1382*2163 1276*2110

FORO MURO
FINITO

DIMENSIONE PER
ORDINE

1300(900+400)*2150

1600(800+800)*2150

1800(900+900)*2150

MISURA
ESTERNO

TELAIO

1326*2163

1626*2163

1826*2163

MISURA LUCE
PASSAGGIO

1220*2110

1520*2110

1720*2110

Wall Opeing
finished

Dimension Order

Measure
external
Frame

Measuring light
Step

Porta Standard reversibile ad 2 ante H=2150
Standard Reversible two leave H=2150
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